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Pismo poSwigcone powiesciom, romansom, nowellom'i wspoomiotiiom,

Prenumerata wynosi w Galieyi t Rocznie'-6 zir> p6trocznie 3 zir kwar-
talnie | zt. 50 ct.,, miesigcz. 50 ct. Sktad w ksiegarni Polskiej Lwoéw.

W Ksigstwie Poznanskiein: Rocznie 12 marek, podtrocznie 6 marek
¢wiercrorfz? 3 m.yftyesfffcz | m. Sktad w Pozjianiu u J. Leitgebra i Ski

Wydawca: JOzef Rogosz. — RGakcya ,Wieczoréw zimowych* W drukarni nar. W. Maniackiego ul. Kopernika I. 7 we Lwowie.

~Wieczory zimowea wychodza we Lwowie trzy razy na miesigc, a mianowicie: kazdego 1-go. 10-go i 20-go.

W SMIERTELNYCH zapasach

POWIESC WSPOLCZESNA
osnuta na tle stosunkéw Wielkopolskich

przez

JOZEIFA ROGOSZA.

-(Ciag dalszy )

Przy stole rej wiodt stary hrabia. Byt wesét,
mowit za wszystkich, jadt dobrze, pit jeszcze lepiej,
i tylko to go martwito, ze gos$¢ siegat ciggle po
wode, wina za$ wypit ledwie pot kieliszka. Z po-
czatku usitowat mu wyttumaczy¢,, ze wmo jest na-
pojem wielce zdrowym, szlachetnym i religijnym,
w Pismie $w. bowiem czesto jest o niem wzmianka,
a i msza $w. bez mego nie moze sie obejs¢; wszakze
gdy proboszcz szczerze mu na to odpowiedziat, ze
wina nie uzywa przez wzglad na swoje zdrowie,
nie namawial go wiecej i odtad pit za siebie i za
niego.

Syn mato méwit,, poniewaz dyskurs polski pie-
trzyt przed nim trudnosci, ktéorych nie mogt poko-
na¢. Widocznem jednak byto, ze mimo wrodzonej
matomownos$ci, pragnat dzis wiecej méwié, a tylko
powstrzymywat sie z obawy, by sie przypadkowo
Smiesznym nie zrobit. Ojciec pierwszy to dostrzegt,
wiec tez przy szampanie, zwracajgc sie do ksiedza,
zawotat:

— Wiesz proboszczu co, takeSmy sie dobrze
poznali io ile sadze, piokochali, ze teraz nie powin-
nismy juz sobie robi¢ najmniejszego przymusu.

Ksigdz wypatrzyt sie na hrabiego z wielkg cieka-
woscig, bo nie wiedziat, do czego ten wstep zmierzal.

— Przymusu ? — machinalnie powtdrzyt.

— A tak! My z sobg swobodnie rozmawiamy
i dobrze sie bawimy, tymczasem moéj syn siedzi'
jak na tureckiem kazaniu, lub jakby trzech nie

umiat zliczy¢, a przecie on z natury nie jest tak:

matomowny.
— Nie zenuij sie i baw sie dalej — Leonard
mu przerwal — ja chetnie bede stuchat.

—e Wiem ze bedziesz, bo musisz, musisz za$*
bo ci po polsku trudno sie wyrazac¢. Sadze jednak,,
ze nasz zacny gos$¢ taskawie to uwzgledni u teraz,
gdySmy juz dla zaspokojenia drazliwych uczu¢ pa-
trjotycznych dosy¢ uczynili, zacznie z nami mowic
jezykiem wiecej europejskim...

Ksigdz oczy wytrzeszczyt, jakby miaf przed
sobg szalonego i cicho zapytat:

— Alboz dla nas moze by¢ jaki jezyk bardziej
cywilizowany od naszego witasnego?

— Ksigdz proboszcz miatby racje zupeing —
wmieszat sie Leonard — gdybysmy tylko mogli
stanowczo orzec, ktéry wiasciwie jezyk jest naszym
witasnym.

To! to! to! — stary hrabia potwierdzit,
rece zacierajac.

Tak? — Kksigdz przeciagle zapytat.

Nie inaczej — Leonard odpart. — Ja na-
przyktad, jestem po matce w jednei czesci hellenczy-

kiem, w drugiej francuzem, dziadek bowiem byt

grekiem, babka za$ czystej krwi paryzankag, a po
ojcu mam by¢ ponos$ polakiem.

— Ponos? — ksigdz powtdrzyt, w sposob
szczegllny stowo to akcentujac.

— Mo6j syn dobrze powiedziat — stary hrabia
potwierdzi! — dzi§ bowiem, kiedy para i telegraf

wszystkich tgczg, na catym Swiecie ludzie wyzsi



inklinuja ku kosmopolityzmowi, i juz coraz mniej

takich sie spotyka, ktdérzy zasklepieni w egoizmie

narodowosciowym, met chcg swego sasiada uznad
za brata. Zreszta, o ile wiem — mdwit hrabia coraz
szybciej — idea kosmopolityzmu jest nawet bardzo
chrzescijanska, bo przecie sam Chrystus powiedziat,
ze bedzie jeden kosciot i jedna owczarnia; a Sw Pa-
wet, jak mnie o tem niedawno pewien biskup upe-
wniat, miat gdzie$s takze napisac:
Greka, bo wszyscy jesteSmy
Chrystusie.

Nie ma zyda, ani
jednym w Jezusie
Hrabia skonczywszy, spojrzat wzrokiem try-
umfujgcym najpierw
Ksigdz, ktory to bladt,
chat, podnidést sie teraz zwolna i gtosem znizonym,

gtuchym, pod ktérym huczat gniew wysitkiem woli

na goscia, potem na syna

to sie rumienit, gdy go stu-

ttumiony, w te stowa przemodwit:

Pan hrabia, jak widze, w Pismie Sw. jest
bardzo biegtym i tylko niezmiernie zatuje, ze biskup,
ktéry go uczyt tych cytatéw, nie powiedziat mu
rownoczesnie,
przepowiada,

iak na ziemi

odnosi sie li do wiary i prawdy, bo
i niebie jedna tylko est prawda, tak
rowniez jedna religja by¢ powinna! Lecz jak z dru-
giej strony nie sposéb nawet przypuscié, by ludz-
kosé¢ cata pod wzgledem zewnetrznym jednakowo
wygladata, to jest aby wszyscy mieli te samag cere,
krew i rysy, nie sposob sobie takze wyobrazi¢ ludz-
kosci zlanej w jedne bryte iatellektualng.

— A ja bym Radzit —
witasnie przez wzglad na ludzkosc¢

hrabia przerwat — ze
i dla jej dobra
powinnismy dazy¢ do takich form ogdlnych.

— Ach; panie hrabio, B6g jest pono$ medrszym

od nas obu! — ksigdz porywczo zawotat — wiec
skoro on sam, w najdoskonalszej jednos$ci, ktéra
sie Swiatem nazywa, stworzyt rdwnoczesSnie naj-

wiekszg rozmaito$¢, to chyba przeciw* jego Oprawom

my sie buntowaé¢ nie bedziemy! Zycie narodowe

istnie¢ musi, bo sg przecie rézne temperatury, roé-

zne witasciwosci ziemi, nareszcie r6zne warunki

psychologiczne, zawiste od rasy, z jakiej czilowiek
sie rodzi. Kto wiec panie hrabio utrzymuje ze jest,
kosmopolita,

urzeczywistni,

ten albo $ciga utude, co sie nigdy nie
badZz tez samolubnie sobie po\\iada:
Tam bede mieszkat,, gdzie mi bedzie dobrze, a po-
niewaz nie- chce przyznac¢ sie do zadnych diugow
wdziecznosci i nie mam zamiaru braé na siebie
nawet najlzejszych obowigzkow, przeto bede giosit,
zem czionkiem wszechSwiata a nie pojedynczego
narodu.

— Waiec ksigdz proboszcz chyba nie przypu-

szcza — wtrgcit Leonard — ze kto$S przez sym-
patje dla ludzkosci, a nie Kkoniecznie 2z zimnego
egoizmug.staje sie kosmopolita.

— Przepraszam, tegom nie powiedziat... Sa
ludzie wyzsi, medrcy, prorocy,Pswieci panscy, kto-
rzy rozumiejg i czujg tak wielkg mitos$é! Lecz tych,

ilu dotad byto, ailu ich jest obecnie? | wierzcie mi

iz jednos$¢, jaka koscidot Chrystusowymi
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panowie,
tosci,. trzeba wpierw umieé¢ ukochac¢ gorgco swoich

aby do takiej czystej a szczytnej doj$é mi-

najblizszych, najpierw rodzine, potem prz\jaciot, w
koAcu mmi narod, gdyz to sg szczeble, po ktdérych
wstepuje sie w kraine Swiatta i nieSmiertelnosci. Pa-
nowie ! — moéwnt dalej’, biorgc ojca i syna za rece i do
okna ich prowadzac — popatrzcie tvlko, jak pie-
jak li-

kna jest ta ziemia”™co sie dokota roztacza,

tosciwe jest to niebo, nad naszemi gtowami! Czyz

ono wszedzie jednakowe, czyz do naszej ziemi i
do naszego nieba nie powinnismy by¢ wiecej przy-
wigzani niz do obcych krain ?
na suchoty, gdy do Danji przyjedzie, ja, panowie,

chociaz mam suchoty, zyje jeszcze,

Irlandczyk umiera

bom na wtitas-
nej ziemi, lecz wyrzuécie mnie ztad, a zobaczycie,

czy do trzech dni nie umre! Te ziemie przez diu-

gie wiek: uprawiali nasi ojcowde, o nig staczali oni
boje sztraszliwe,- a mybysmy teraz mieli twierdzi¢,
ze dziedzictwo ich krwig okupione nie jest dla nas

lepsze i cenniejsze, niz kazdy inny ziemi kawatek?

A to, ze tu wszyscy mowig jednym jezykiem, ze
maja wspo6lne z sobag i obyczaje,

dnej sg wiary, stowem, ze sg rodzonymi

zwyczaje ze je-
braémi
naszymi, czy to takze nic nie znaczy? A wszakze
braci najbardziej.,

bowTlem sg nam krwig najblizsi, a dopiero po

rodzonych powinnismy kocha¢
oni
nich idg stryjeczni, wujeczni i dalsi jeszcze. Zre-
oni
O!

mozna byé-szlachetnym czton-

sztagPjam z tymi rodzonymi wzrdst, cierpiat,

tak samo jak ja Boga chwalg, a tamci inaczej!
wierzcie mi panowie,
kiem ludzkosci, a mimo to mozna takze swdj na-
réd kochac¢ goraco.

chce by wszyscy

I dla tego tez, ze go kocham,
jego synowie wspélnym mowili
jezykiem, by ich piersi w takt uderzaty,’ by |edna-
kowo Boga wyznawali i stangwszy ramie do ra-
mienia, zeby inwazji niemieckiej, skate swych piersi
bo gdyby sie obcy u nich rozwiel-

dla ich wtasnych dzieci

przeciwstawili,
moznit, mogtoby z czasem
brakng¢ chleba! Panowie, widze, patrzycie na mnie

jak na szalonego... Nie bodjcie sie, ja wiem co maé-

wie, a chociaz méj nardéd bardziej ukochatem, niz
ludzkosépto fjednak nie trwoze sie w duchu, gdyz
wiem, ze mi Bdg przebaczy, bo...

Urwat.

— Bo? — hrabia ciekawie zapytat.

— Homo siunl — ksigdz dokonczyt z go-
dnoscia

W tejze chwili, z piersi wysilonej przemoéwie-
niem diugiem a goracem, prawie namigetnem, wy-
rwat sie kaszel suchy, gwalttowny, Kktéry trzast
nim catym, jak sroga burza kruchg todzig.

— Wody! szepnat,
ciggajac.

Napit sie i spokojniejszy zsunagt sie na krzesto

ku,stuzacemu reke wy-

najblizsze.

Kazdy z hrabidéw inaczej mu sie przypatrywat.
W oczach syna, ktory stat tuz przy nim, byto wspét-
czucie,;

ojciec przeciwnie”™ wygladat przestraszony



i cofngwszy sie o kilka krokow w gigb sali, ztam-
tad Sledzit jego ruchy. Dopiero gdy ksigdz sity od-

zyskat, zblizyt sie don i z usmiechem przemowit :

— Bardzo to pieknie, ze probdjszcz jest tak
do swej ziemi przywigzany, ale mimo to nie watpie,
ze gdyby ksigdz zamiast w Trzcihcu siedzie¢, gdzie
i wilgotne, zamieszkal raczej

ktéry mu tak dokucza,

powietrze jest zimne
we Witoszech, kaszel,
watpliwie by go Spuscit.

nie-

panie hrabio raz powiedziat, ze
a za$ gdzieindziej musiatbym za-

co mnie przy

— Jam juz
tu zyje
raz umrzeé.

jeszcze,
A wiesz panie hrabio,
zyciu utrzymuje?

— Radbym ustyszec
— Mitosé!
tylko ona fest mojem zyciem!

Tak jest, mitos¢ do mej ziemi, bo
Cztowiek powinien
a niesamolubnie,
temu nigdy nie
ujiierze, by madgt kocha¢ Boga! Bo czyz by sSmiat
mitosci abstrakcyjnej, do umito-
w Kktorego tyl-

cokolwiek, byle szczerze
nie kocha,

kocha¢
kto zas witasnej ziemi
wznie$é sie do
wania tego ojca, ktérego nie widzi,
ko wierzy¢ moze, jezliby nie kochat tej matki, na
ktdrg ciggle patrzy ktora codzien przyciska go
do swojego tona?! O tak panowie, kochaé trzeba,
bo jedna tylko mito$¢ jest ta sita ozywcza, . ktéra
wszystko przenika i bez ktérej nie ma prawdzi-
wego zy-e-ial

— He,
— hrabia zawotat rece zacierajac. —
mego jestem zdania, co ksigdz proboszcz i dla tego
od najmitodszych lal powtarzam, ze kochaé trzebaj.

he, he, wybornie, prachtpolll superbe !

Ja tego sa-

gdyz 'zycie bez mitosci nic nie warte. He, he, he,
wybornie, prachtpoll ! superbe!
Ksigdz, rece na stole trzymajac, wyraziste swo-

je oczy wlepit w hrabiego, ktéory gdy mowit, ko-
to na drugiej nodze i takie

kiedyijto witasnie teraz najta-

tysat sie to na jednej,

miny stroit, ze jesli

twiej mozna byto na wskros go przejrze¢c. Zdaje
sig, ze ks. Btazejowi powiodto sie to w zupetno-
sci, skoro ani jednem stowm wiecej nie dotknagt

przedmiotu, o ktérym przedtem moéwit z takim za-
patem. Chwale jeszcze posiedziat, pozegnat sie i do
domu odjechat.

Gdy 9yn i ojciec sami zostali,- pierwszy prze-

mowit :

— Szczego6lny; ksigdz... Przyznam sie ojcu,
zem podobnego dotad nie spotkal.

— Gltras i fanatyk ! — ojciec odpart. — Cie-

jezliby wszys-ey chcieli
powi-

kawym dokadbysmy uzaszli,
W czasach dzisiejszych ksigdz
by¢ wyrozumiaty, pobtazliwy, on za$ bawi
moraliste,/ ze na sam widok

tak mysleé.
nien
sie w tak surowego
zimno sie robi.

— Ale mimo to trzeba mie¢ dla niego sza-

cunek — Leonard zauwazyt.

— Kto zechce, mnie on wecale

niech go ma,
nie imponuje.

Po tych
i przy oknie stangwszy,

czek, ktére wielkiem stadem krazyty nad jeziorem

stowach witozyt monokl w oko

Sledzit obroty dzikich ka-

szukajac dobrego zerowiska.

(Ciag dalszy nastapi).

DWA OBOZY

POWIESC FRANCUSKA

WIKTORA =-CHERBULIEZ.

(Ciag dalszy.)
Yl

— Oli! tego punktu nie ma w kontrakcie, ani w spi-
sie moich przyszty¢éb dostojenstw, nie jest wymienione krze-
sto prezydenta. Gdybym kiedy nim miat zosta¢, to chy-
ba po to, iaby pani udzieli¢ wszystkiego, *bzegobys mogta-
zapragnac¢;m

— Popatrz nr pan w oczy — rzekia zartobliwie —
chce widzie¢ doktadnie, jak wyglada Luc3per w Kkucie

pustelnika... Daremna praca, kochaty .Yalpoijt! polityka
to nie twoja rzecz!

— Dla czego ?

— Poniewaz, aby sie do niej miesza¢, trzeba bo-

daj w co$ wierzy¢, a przynajmniej udawac, ze sHelwiidrzy.

— Bylem zaczat... przyjdzie i wiara!

— li¢cze z gory, ze nie przyjdzier Jeste$ pan naj-
wiekszymi sceptykiem, jalsiegom w zyciu znata; nie wie-
rzysz w nic, co sie zowie..i"graz sie wyspowiadates! szcze-
rze z teg§ przedemna w Trouwllle i cate twoje zycie te-
go dowodzi, procz uczynku mitosiernego, ktéry dzi$ gpet-
nite$ -wobec nas. I-Aoniec/konicé-w, jakkolwiek, panskie po-
drobki sg doskonate, nie radzitabym ci Jettoujesc ich za
wiele; mojem zdaniem czuénje nadto cebulg i tluszczem.

Pan Yalport spojrzat na nig gniewnie, odsunat sie
od niej z Kkrzestem i odpowiedziat z pewnem rozdra-
znieniem :

— Pani bo mie r.obisz czarniejszym niz jasteYn. Mo- .
znaby mysle¢, styszac pania, ze niesposiadiim zadnych przy-
miotdw. Najprzéd me jestem etakim sceptykiem ~jakie-
go pani podoba sie mie uwaza¢, wierze w mojg wole, oh!
wierze w nig silnie, recze stowem honoru! Potem maili
i te strone dodatnisf, iz umiatem zawszeluszanowaé prze-
konania i wiare mnyjh “epty”~yzm wyrozumialy wiele
znaczy! Nigclty réwniez nie naduzylem niczyjego zaufania;
nie pamietam, zeby koniu wyszto to na zie, jezeli mi
zawierzyt.

Wpadat w co/a™ wieksze uniesienie, fiksujgc wzro-
kiem panne Maulabret, na ktORg dotad prawie nie spojrzat;
zdawac sial mogto;jz;ja clice wziac-jZa Swiadka. Margrabi-
na w gloNi.sie rozeSmiatA..»

— NaUprawwle! — wykrzykneta — tak sie pan za-
pald”?j jakby$- stat na moéwnicy. Dla jaJddejzH to niewi-
dzialnej publicznosci tak pan deklamujesz? JesteSmy”~mi,
swoi kochaiAajYalport, szkoda trudu!v

— Daruj pani — spiongt rumiencem. — Nie mozna
dos¢ wczesnie C¢wiczy¢ sie w wymowie, kto chce kiedy$
zosta¢ deputowanym.



— Co najlepsze z tego wszystkiego -wtracita— 10 oko-
licznos¢, iz posiadajgc kilka a&eji kolei Parysko mLugduu-
skiej, z taski pana wezme wiekszg dywidendeH?i

— Jakim sposobem?

— Dochéd musi sie znacznie powiekszy¢, przewozac
panu rozmaitosci z Paryza dzien w jpziB™ AYystarczy te-
go na grande i na petite vites.se.

— Nowa omyitka, margrabino. Jest punkt opiewaja-
cy, iz mara sie zadowoli¢ produktami miejscowemi, w Bois-
1]]-Boi, nawet winem z wiasnej winnicy.

— Nie wspominajgc o reszcie., ipkolica musi wido-
cznie obfitowaé¢ w pieknosci?

— Nie podobna nam sie zrozumie¢ — odpowiedziat
— pani ciagle stroisz zarciki, ja zas od dnia dzisiejszego:
biore wszystko na serjo.

Spojrzata na niego z drwigcym usmiechem.

— Porzucite$ jg zatem ?

Odpowiedziat bez wahania:

=~ Naturalnie. Sfizecz skonczona.

— Ona w rozpaczy, ma sie rozmniec.

— Pani nadto taskawa... ja zresztg nie wierze w roz-
pacz kobieagjj.

— Pogodzenie zatem wykluczone?

—_£fojzupetniej. To postanowione nieodwotalnie.

— Eh, moj piekny chiopcze, co kiedy u ciebie byto
nieodwotalnem ?

Jetta nie mogta ni. stuchaé, rozumiata jednak tylko
przez po6t te dziwng rozmowe. Czyz mogta sie domysled,
iz rozmawiano w tej chwili,,© miodziutkie] a juz stawnej
baletniczce, ktéra nazywata sie Bozella.

— Wiesz pan co? — odezwata sie margrabina —
musze temi dniami zwidzie¢ panska pustelnie. Chce prze-
kona¢ sie naocznie, ~ézy nie schudniesz prowadzgc zycie
tak surowe i ascetyczne.

— Jestem naprawde zrozpaczony, iz nie mog”tuczynie
zado$¢ pani zyczeniom. Przysiggtem wyrzec sie wszystkie-
go, nawet przyjemnosci twoich odwiedzin, margrabino. Umaé-
wiliSmy sig, iz zadna niewiasta progu mojego nie przestapi,
procz y~aruszki, zony mojego ogrodnika. Moje brytany go-
towe by panig rozszarpa¢, zhgzego bytbym niepocieszony !

Na to weszedt konduktor, zapowiadajac, iz przekop
ukonczony i pociag odchodzi. Pan Yalport podat znowu
ramie margrabinie az do wagonu.

— Szczes$liwej podrézy, kochany panie! — pozegna-
ta go z usmiechem. — Przykro mi bardzo, wiem jednak
z gory, iz zaklad przegrasz.

Pan Valport podat reke Jecie z kolei, aby i jej po-
maédz wsigs¢ do wagonu. Suknia jej zaczepita sie o sto-
pien, odwrécita sig, aby jg uwolnié¢. Przy blasku czerwo-
nawym pochodni smolnej, ptongcej na peronie, zobaczyta
zbliska owg twarz, tak podobna do strzelca nieustraszo-
nego, ktéry polowat na lwy ' tygrysy i dwoje oczu wle-
pionych w nig, niby dwa weglog zarzace. Nie puszczajac
raczki, ktérg ujat byt w swoje dionie i Sciskat delikatnie,
miody cztowiek rzekt scicha, tak, aby tylko Jetta go sty-
Jszata: — Na te drobna raczke, ktora tyle ran opatrywata
i zamkneta oczy cztowiekowi genjalnemu, z sercem naj-
wznio$lejszem, ukJclianemu przezemnie, na te r*zke, kté-
rej nie wart jestem sie dotkng¢, przysiegam wygrac zaktad.

Zmiegszana niestychanie wskoczyta do wagonu, od kto-
rego drzwiczki zamknagwszy p, Yalport odszedt do swojego
coupe.

.rfasesjz wystawg patacowa,

— Gzy wiesz, moja droga — zagadala margrabina
— ze na pierwszy wystep w $w iat, masz szczescie kolo-
saliip? To sie nazywa wpada¢ z awantury w awantui”®
Naljlpfitas"»od razu na pociag, ktéry ugrzazt w $niegu i na
jednego z najmilszych-, najpiekniejszych potworow, ktérzy
kiedy deptali asfalt na bulwarach. Czy ci sie podobat?

— Nie wiem... naprawde! — bagkneta panna Maula-
bret, starajgc sie zapanowac,nad pierwszem wrazeniem-

—KNol ze piekny, dziecige, to nie podpada watpliwo-
éci, ale najwiekszy nicpon i warjat, jakiego ziemia nosita.
Nie mogeg&ij opowiedzie¢ wszystkich jego szalea&jfew i dzi-
wactw. Ojciec jego byt niezmiernie bogatym cukrowni
kiem; majac" lat dwadziescia pie¢, odziedziczyt po nim dwa,
czy* trzy miljéhy. AY trzech latach przejadt i przehulat
jeden miljon. Przed pottora rokiem zaczat sie byt po tro-
che ustatkowywaé; kochat sie li w jednej kobiecie. Owag
szczesSliwg wybrang, ktora zdotata usidli¢ i podbié¢ serce
tak niestate, jest pewna baletniczka, bardzo tadna. Daro-
wat jej patacyk, istne cacko; pokaze! ¢i goj taini dniami
gdy wrocimy do Paryza, aby suknie twoje przymierzy¢.
Czas jaki$ utizymywano, iz jest to stadlo wzorowe, ze
z jednej jak z drugiej strony, zachowujg wiernos¢ niesty-
chang; zapewniano nawet, iz gdyby jejmoscianka byta mu
sie opierata jeszjeze ze dwa tygodnie, ten szaleniec bytby
gofo;w ja poslubi¢. Jak wid ;isz jednak, péttora roku wy-
starczyto, aby wyczerpac¢ jego statos¢; porzucono sie na-
wzajem, on ucieka az na wiepfj zdata od Hermiony ijej pa-
zurkow; ale nie wytrzyma tam trzech miegsiecy, chybaby
pragnat zgingé z nudéw. AYkrotpe powioci do Paryza, wy-
leczdny na wieki z jednozenstwa. Zacznie na nowo mo-
tylkowaci, przelatujgc z kwiatka ua kwiatek i pusci z wia-
trem drugi miljonik!

Tak prawita pani de Moisieux nie domyslajac sie, iz
Jettg miotato na przemian: zdziwienie, zal i gniew. Dzi-
wito jg niestychani®«zkad pan Yalport moze zna¢ jg i jej
dzieje; martwita sig. iz mtody czlowiek, tak piekny, ktory,
jej sie podobat na pierwszy rzut oka. jest poiworem i sza-
lenicem; gniewate ja nakoniec TzSpozwolit sobie przysie-
gaé, biorac niejako za swiadka reke przysztej zakonnicy,
szpital obstugujacej’,i to w sprawie tak ptochej, drobiaz-
gowej, tak gtupio Swiatowej, jaka byt ten jego zakiad...
Koniec koncéw, gniew przewazat nad zmartwieniem, a po-
dziw brat gére nad gniewem.

Kiedy$ przecie przyby¢ musiaty na miejsce. Dzieki
atoli zaspom $nieznym i ciggtym przeszkodom po drodze,
zegar na wiezy w Combard wydzwaniat dziewigtg godzine,
gdy margrabina rzekia do Jbtty, odetchnawszy catg piersig :

— Dzieki niebu, przybyty$my nakoniec.

Kareta pana Cantarel po raz trzeci przed peron za-
jezdzata.

Stangret wolat jezdzi¢ tam i nazad, niz narazaé¢ ko-
nie na zimno tak przejmujace. Z pdl godziny trwato pa-
kowanie pudet i pudetek AYjechano nareszcie przez bra-
me wspaniatg i panna Maulabret ujrzata jak we mgle te-
ktéra zdawata sie nie miec
konca, poczem kareta okrazyla obszerny dziedziniec, za-
trzymujac sie przed gankiem. Dwoch wysokich lokajow,
w liberji bronzowej, w kamaszach i w trzewikach, 'dbato
w przedpokoju. Margrabina obeznana z miejscowoscig, "obe-
szta sie bez ich ustug i sama sobie otworzyta drzwi na
srodku, prowadzace do salonu, z wielkim przepychem ume-
blowanego. Przed kominkiem, przesliczne w marmurze
rzezbionym, gdzie tlita si¢ ogromna kioda debowa, cztowiek



otyly, podsadkowaty i mocfao. czerwony na twaizyj drze-
mat w wysokim fotelu; naprzeciw niego,dw 'drugim takim-
ze iotelu, Apata juz na dobre kobieta wzrostu stusznego,
ktoérej chowaly sie prawie pod chu-
steczke z czarnej Mezczyzna pochrapywat, ko>
bifefa we $nie nawek; pbsfiekiwata. Przek poét ~"rozbudzili
oboje, gdy margrabina wrzasneta im nad uchem:

— Macielja, jest milusienika i miatabym wielka ochote
zabrac¢ ja dla siebie!

Pan Cantarel zerwat sie 1a réwne nogi, przetart oczy
i wykrzyknat:

— Ah! jeste$ nakoniec margrabino? Spodziewalismy!
sie niemal nieszczescia... Bylem w Smiertelnym niepokojul

— O! widaé¢ to po panu! — parskneta $miechem
i uciekta dcjgsiebie.

Przez chwile p. Cantarel “egzaminowat Jette ogdlnie

wiosy szpakowate,
koronki.

i szczeg6towo, stowa nie moéwigciy5?btem obrzucit jg pyta-
niami, czy hie gtodna, c”ykjej nihjzimn” czy n6g WJpsnie-
gu nie przemoczyta? Odpowiedziata, iz jej tasSiwa opie-
kunka, nie miata do$¢ stdran dla jej osobwfsfze obecnie ni-
czego nie potrzebuje.

Lokaj wszedt
taja], gdzie je ma poskiada#.: !

— Boze! ilez pakunkéw ! — wykrzyknat p. Cantarel
tonem drwigcym.

— Z ktérych ja — usSmiechneta sie Jetta — jestem
prawdopodobnie najbardziej kiopotliwym.

Nareszcie i pani Cantarel udato sie rozbudzi¢ zupet-
nie, Podniosta z mozolg Zaspane powieki i wycedzita:

— Zapewne $niegytak was zatrzymal?

Uwaga Byla sprawiedliwg”, gtos jednak byt mrozny,
jak noc grudniowa.

- Mysle — zwrécit sie p.jCantarel do swojej pu-
pilki, — iz chwilowotnajbgrdziej to,zZka potrzebujesz. Mniej-
sza oto.

Zadzwonit, a gdy ~szta pokojowa, polecit jej zapro-
wadzi¢ panne MaulaBrt$ do jej apartamentu. Jetta skio-
nita sten$jatce na dobranoc’, nie mogta jednak dostrzedz.j
czy ta’'to widzi, czy nie,*'d]y skinefa--jej,
jem ? Dygtieta nisko opiekunowi, ktéry dygnat tak samo,
pokrzywiaja<$Ssje po niej i rzekt z przekasem :

— Prawdziwe cudactwa klasztorne!

Dodat zas po chwili:

czy nie nawza-

— Trzeba sie pozbyé¢, moja droga, tych Jialeciatosci,
otrzasnag¢ sigjjfc nich koniecznie... Postaramy sie o to, po-
staramy !

Gdy Jetta wychodzita z salonu, przeciag zgasit swiece
na korytarzu i pokojowa wrdcita, aby jg nazad \£apalié
u kandelabréw piongpyeh w salonie. Przez drzwi niedom-
kniete, panna Maulabret ustyszata nastepujgcg rozmowe:

— Nie wydaje: mi sie wcale zkbgwng — baknat pan
Cantarel.

— Sadze, iz nie sprowadzades$ jej do domu,
bawita — mrukneta poétgtosem pani Cantarel.

— Zeby nam przynajmniej ni" przyniostas zarazy ze
szpitalu, tyfusu lub ospy! — westchnat.

— Ocknate$s sie troche za pézno — odrzucita piani
Cantarel.

Pokojowa zjawita sie z powrotém i po rozmaitjjph
zaprowadzita ‘JSJte' do

aby cie

zakretaninach diugiego korytarza,
pokoju,
Elegancka pokojowa, wystrojona jak z pudetka, ofiarowata
jej swoje ustugi, ktorych Jetta nie przyjeta. Na kominku

+Wieczory zimowe",Nr. 7.

urzadzonego”™z komfortem i najwyzszg kokieterj.gAT
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ptonat ogien wesoty. Jetta, nim sieLrozebrala, usigdia n»
chwile przed kominkiem, aby mysli chaotycgnélcokolwiek
uporzadkowac... Wszystkie dnia tego-“wypadki wirowaty
jej po**gtowie. Niczego pojg¢ nie mogia... fclego spotkania
z pieknym miodziencem, ktory rapadtjej w oczko od razu,
mimo iz miat by¢ potworem,?...""Czemu | n phtwo6r zdawat
sie ja ziMs i .czemu o tern wspominat Sciskajac ja za reke?
Potem przypomniataSsobie przyjecie lodowate, przez opie-
kuna i jegB| zone:$i -gotowa byta pogodzi¢ sie z pigknym
miodziencem, ktéry wymowit te stowa, jedzac z nig razem
podrobki: — jKSceptyayzm tolerujacy, to co$ znaczy." Osa-
dzita, iz byt frd6 frazes piekny i poczciwy. Dla czegéz nie-
szczescie chciato, iz mys$lagpgk szlachetne, 6w miodzieniec
miewat az po trzy naraz metresy * robit zaklady tak
szalone'?

Zaczeta wilosy na noc rozczesywac.

— Jestem nudng i moge wnies¢ z sobg tyfus do
dému — potrzjpta smetnie gtéwka. Uklekta przed t6zkiem
i zaczeta sie modlili goraco, Gdy skonczyta”; twarz jej sie

wyjasnita, rozweselita i szeptietabusmi&shnieta (usmiechaty
sie nieraz do siebie nawzajerne skoro ich sam na sam zo-
stawiong), szepnela tbdy:

— O mdj Boze! przez te dwa lata, chciej mi dopo-
niédz, abym stala sie zabawniejszg i otrzgsneta sie z cu-
dactw klasztornych, potem za$, jak to juz ulozone miedzy
nami, oddam ci sie na zawsze, o! Panie!

YIII.

fijSwdyby na tym Swiecie mogto istnie¢ szczesScie zu-
petne, p. Ludwik ‘Gantarel hyjSiflO cztowiekiem najsaczg!-
Sliwszym. Swijciec jego byt matym urzedni¢zkiem kolejo-
wym, czlowiekiejm rozumnym i peinym dobrych pomystow,
pielegnowat kanarki i®jpwiozyt sin namietnie w rachun-
kach. Posiadat -talent wyna-kzkéw, ktorie mu jednan nigdy
nic nie przyniosty. W ich latach dzieciecych, biegty rach-
tak mowit niekiedy.;,- do swoich dwoéch synow:
— T-y, mdj gruby Ludwiku, jestes gtupcem po
0 ciebie wieS ani mysle sie kiojpota¢ Antoni tylko-'Imnie
niepokoi, ten posiada rozum nie ladg i wiecznie czego$
szuka, moze nie znajdzie 'Ine., précz szpitalu.

Ojca przepowied'nia speinita sie w potowie. Antoni
wprawdzie znalazt droge do szpitalu, ale ~szpital zapewnit
mu stawe i majafekJUi? dg jego bragta miodszego, ten nie
zasypiaffljgruszeS- w popiele, nie spuszczat sie catkowicie
na wrodzong swojg ght*&te; do niestychanej wiary w sa-
mego siebie, taczyt wiele innych przymiotéw na serjo,
spryt do kSzmego interesu, iimjbjetnérsc przewacjh-ania, skacjj
1 jaka mozna by korzy$¢ wyciagna¢ i szybkos$¢ rzutu
w rozmaitych spekulacjach. Kouez~d wilasnie kius nauk
przygotowawczych w wielkim handlu towaréw kolonial-

mistrz
préostur-

nych, gdy traf sprowadzit go z jféwnym biedakiem, ktory
utrzymywat, iz posiada tajemnice wyrabiania ciast prze-
réznych i makaronu, pr*wyzszajacph doskonatoscig tego
rodzaju wyrobu w Genui i w Neapolu. Nikt me wierzyt
W jego geniusz makaronowy; wygladat naderJskromme
i nie umiat dostatecznie mle¢ jezykiem. Ludwik”~Cantarel,
miat na”tyle rozumu, iz mu zaufat; zakrecit ;sie i potra-
fit zdoby¢ fundusz,” na zatozenie fabryki. Zawigzano spot-
k , zapzettjp wyrabia¢ makaron, a w lat kilka wynalazca
niepokazny umart na zapalenie pMd, zSStawlajac Ludwika
w pob-iadaniu fabryki i tajemnicy wyrobu. Fabryka -szta
najpomysinej, trzeba jednak byto rozwinac¢ ja, pastarac slgp
o.jjepfze maszyny. Wtedy juz Antoni, zac”nat na wierzch
g..



wyptywacé. Zyskat wdzieczno$¢ dozgonng jednego z Kkro-
low gieldy, wykonujac operacje niestychanie trudna,
w. ktérej po raz p:erwszy dal pozna¢ fenomenalng lekkosé
mswojej reki i pewnosci oka Wkrotce wyrywano go sobie w
Swiecie-gieldowych miljoneréw. Ludwin umiat wyeksploato-
wac- niezréwnanie stawe i rstogunki brang starszego, te
mu tez poSfzyty do wyrobienia®™ sobie kredytu w bankach,
ktérego gwattem potrzebowat. feSntoni te,0 mu nie odma-
wiat, poczytujagc za obowigzek, opiekowaé sie iiimwchociaz
Ow brat
miodszy, ktéremu pomagat, pogardzajac nim jednoczesnie,
mogt wkroétce obejs¢ sie bez jego protekciji.
zyskaty wziet,QS¢
tarel

brat-mtodszy nie wzbudzat w nim wcale sympatji

Makarony
niestychang, majatek Lud.wika Gan-
rést z dniem kazdym; niebawem ptaP?sie bogatszym
od brata starszego Trzeba jednak przyzna'ej
nie sjgzedzit,

iz trudow
pracowat w pocie czota, wszystkiggoj~sgm
dogladat, potrafit nie spa¢ i nie je* gdy robota naglita.
Znuzyt wreszcie i stal-Asie ambitnym Dwaj jsyrmigEj,
ktérych miat z pierwszej zony, wyrosi tymczasem” wy-
ksztatcit ich zas na swoje podobienstwo? Napoleon cias-
-mstek i makaronéw, ufornjowat swoich Lannesuw.i Auge-
reaiTéw, mogt im wief&.powierzyw swoja szpad”swycieska.
Oddat im tez kierownictwo nad fabry&g. Doszediszy za-
ledwie do lat piecdziesieciu, myslat juz tylko o uzywaniu
zycia i gorajcych,
w skiadzie panstwowym. Dotad..-nie,, miat zadnej wiary!
politycznej; wolpo mu bylo zatem wybieraé; i ine diugo
-fsie wahat w wyborze. Zostawszy miljonerjSm,

o zniewoleniu checi zostania czems§,

stat sie je-
nineezesnie skrajnyun radykatem. To sie czesto zdjkrza.

Zresztg jego wyznania polityczne, zamykaty sie w pe-
ilosci foi;imitek, ktore powtarzalnie przesytu, zosta-
wiajgc innym trud i zacho6d wyttlumaczenia, coby one zna-
czy¢ miaty. Wkiadat w okna swojego) magazynu, pakie-
ciki nigdy ich nie rozwijajgc. Utrzymywal, iz
jest; zwolennikiem ,radykalizmu naukowego".
te dwa wyrazy tonem cziowieka,

whnej

powiazane,
AYymawiat
ktéry wie.yczego pra-
Historje Francji przerobit byt
Nie przypuszczat,
zmyst politycz-iy lub z\yiggki matzeniskie, Rickelfeu zas
catym a Mazarin catg zZre-
cznoscia i chytroscia, mieli sie przyézyni¢ w czembolwiek

gnie, ktory siebie rozumie.

na swoje kopyto. aby krdélowie przez

swoim geniuszein, SwWoja
do rozszerzania granic panstwa; wielcy PdpiMii;chowie i ge-
nialni mezowie stanu, hyfi w jbgo oczach pijawkami pu-
blicznemi, lud pozerajgcemi. ,'Oburzat sie jezeli
ktekolwiek o$mielit sie twierdzi¢,, iz Fran.iszek L prote-

smokami

gowat sztuki piekne, a Ludwik fNTY. umiat panowaé. Ba-
czyt przyznawad, iz Napoleon I. nie byt ,bez pewnego ta-
lentu,”“ nigdy go jednak inaczej nie nazwal, tylko ,ten
potwdér!“ Natomiast uwielbiat Szczepana Marcela; mozna-
by byao nawet- przysiadz, iz rajgpj go osobiscie i z nim ra-
zem upokarzat delfina Zapewnial, iz cokolwiek na Swie-
cie zrobito sie dobrego,
byto dzielem ludu to tez
czajnie.

poayt cznego
,udem"

i sprawiedliwego,
zajmywat sie nadzwy-
Radby mu byt zapewni¢ ,dobrobyt racjonalny”
i wotat gtosno, ze zadaniemZ¥polityki
no by¢

wewnetrznej powin-
-Zrébwnanie panstwa obywateli,
dzenie w zycie wszelkich praw przyrodzonychzZatdfyt
dziennik, ktérego uzywal w
o$wiadczy¢

przez wprowa-

tym celu, "aby codziennie
swoim wyborboni, ze skoro
i zamianowali radcg municypalnym, po6swiecit by dnii no
ce aby ich zréwnaé. Nie pdirzeba dodawa¢, iz po., .,-czar-
nych zastepach,"” czego najbardziej nienawidzit, to oportuni-
zmu ; byt o sto mil od przypuszczenia, iz nienawis¢ oportuni-

Iw go wybrali
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zmu, podobnajest niestychanie do nienawisci sensu zdrowego.

Zdarzajg sie miljonerzwKadykalui. ktérzy ze swoich
bogactw robig uzytek wspanialy i najszlachetniejszy. Pan
Cantaret w to sie nigdy nie wdawat; on byt tylko hoj-
nym i wspaniatlomys$inym” dla pana Ludwika Cantaret.
Najpiekniej,s™yin podarunkiem, ktory sobie zrobit kiedy-
kolwiek, byto nabycie zaniku Combard. Zamek byt nie-
gdy$ urz&lzony, w nim mieszkata przez
kilka miesiecy margrabin”E Pompadour.
ogrody, a rastauracje zamku
oddat w recEj biegtego budowniczego i byt na tyle rozu-
mny, ze nie sprzeciwiat mu sie w niczem. AV tein jednak po-

umeblowany, i
Kazat odnowic
wedtug planu pierwotnego,

szedt za wlasnymi instynktem, obstalowujac biust olbrzy-

mi Dantona, z czapka frygijska na gtowie. Umiescit go

na postumencie po $rodku trawnika. Powiesit réwniez
w salonie, jako pendant do-traSch pasterek Lotneret’'a, obraz
przez niego]>doktadnie we wszystkich szczegotach opisany
i zatytutlowanym'.-,Despotyzm i zabobon, wypedzeni
pochodnie Mysli wolnej.u Na koncu terasy, wznosita sie
Slicznmtka Swirffyilia Amora; wchodzito cie do niej po
stopniach z marmuru rézowego, koputa za$ spoczywata na
dwunastii kolumnach rznietych w prazki. Pod koputa,
gdaje pod stropnfii ifeaia p.eciu czy szeSciu pyzatych
Amorkdow, wsrod chmur, p CanSajrel umiescit posag kolo-

przez

salny, wyobrazajacy: ,Nauczanie Swieckie i przy.uusoweSgj
Byt to starzec o diugiej brodzie, o tbie rozczochranym,
ktéry rozktadat potezny elementarz, przed oczami wytrze-
tazezoiiemi dwoch malcowLl wytrz.eszczonemi ze strachu czy
z radosci ? toi pozostato zagadka do rozwigzania AV ten
sposéb p wdlSantarel tgczyt sweje gusta z wyznaniem wia-
ry politycznej.

Mimo iz nie byt ani wspaniatomys$inym, ani dobro-
czynnym, mimo iz radzit sie li swojej préznosci i swojego
intSreku,
przyczyniat sie do czyjego$ szczescia* byle go to nic nie
kosztowalto;

p. Cantaret nie byt ztym cztowiekiem. Chetnie

nikomu nie bronit grza¢ sie w storicu po-
mys$Inosci. ktére jemu Swiecito.; na to widowisko wejscie
byto wolne Miewat zte humory, bano sie jego wybuchow,
nie byto jednak wypadku, zeby”podniost na kogo reke kro-
tka a tlusta-; jegé gniew sgrawiat wiecej hatasu niz 'bélu
byt to gract'spadajacy na mieki piasek.

Pierwszem

staraniem pana Cantaret, gdy usiadt do

objadu, byto wsmzaé dyspute o cokolwiek, to mu poma-
gato do strawnpsci; pei;browat, unosit sie na zimno i sprze-
czat zawziecie Nienawidzit tez jes¢ objadu z zong sam
na sam. Sprobowat kilka razy z”iig dysputy, ale mu to
na jzte wyszto. Gdy czasami rozruszata sie i zbudzita ze
swojej' zwylklej apatji, rypostowata ostro, a po jej kazdem
cieciu pozostawat Slad gieboki. Zrazu byt na tyle nieostro-
znym i wystgpit w to osie gniazdo, sadzac iz w niem za-
stanie pustki. Tymczasem .ps.y go bolesnie pokasaty. Bardzo
rychto pocieszyt sie, a nawet btogostawit bieg wypadkoéw,
ktore sprowadzity, mu pupilke do domu. Zaraz nazajutrz
znalazt, iz Jetta je"sf mu niezbedng, jako $rodek hygieni-
cznySg Przy deserze, miedzy owocami a serem, draznit ja,
tak samo jak pierw-

szego mieczoru pokrzywiat sie jej, nasladujac niby to jej

naciggat, drwit z niej niemitosiernie,

choéd i spospb méwienia, przyczem stroit miny i grymasy
najpocieszniejsze. Mimo catej skromnosci, Jetta w tern od-
biciu poznacisiebie nie mogta.j Czestokro¢ nagle ja pytat:

— AYytlumacz nam przecie, ty sprytna towczymi te-
stamentow, jakim torAspo$dbem tak ci sie to gracko udato?

AVtedyT czerwienita sie az po biatka-6cz; zdawato jej



sig, iz moze na prawde przywias"&zyta sotiie spadek nie-
stusznie. Daremnie jednak mordcSata wiasne sumienie,
czy w czem nie naduzyta dziadka dobueci.?, Sumienie do
zadnej zbrodni pr.Zyzna¢ sie nie chciatlo P. Cantaret* zre-
ffezta zaraz jg uspokajat Sam nadto), bogaty, aby miat jej
zalowac tej odrobinyy zartuje ot! aby zarpwacjflj, bpatpgo
przeciez o wszystkiem dawno uwiadomit. Jetta podziwia-
ta jego fitozolje i bezinteresownos$é”™ a czem ta bezintere-
sownos¢' mbyta  wiasciwie, miata© sie /dowiedzie¢ pozniej
dopiero. Do rozpaczy jg przeprowadzat z drugiej strony,
opowiadajgc szeroklj i diugo, jak jego synowie jej wspo-
mnienia znie$¢* nie nioga. zdzierczynig ja! pa prostu na-
zywajgac. W rzeazy sampj, zaden sie z nich w (Bombard

nie pojawiat, od kiedy ona tam mieszkatWB
t/jfiag dalszy nasigpij

NA ZIEMI MECZENNIKOW

POWIESC
osnuta Xxia tle stSs-a.xils6w irla,nélLzlsicii.

przez

KAROLA DESLYS’'A

-fjt¢iag' dalszy).-jj,
YIII.
Wyjasnienia.

Aby do'sfca¢ sie z wawozu Gonrgane-Barra, na druga
estrong gory, w kierunku poétnopno-wschodnim, jg™t jedna tjdko
droga Kehnaneigt, czylDSkok jeleni.

Zrazu S$ciezka wijaca sie pomiedzy skatami jest tak
waska i stroma, iz jede”™ cziowiek zaledwie moze sie nig
przecisng¢. Wild-Irish szedt naprzéd, Tankred za nim po-
stepywal, podziwiajgc postSj wyniostg, krok $mialy i pe-
wny swojego towarzysza.

Sciezka sie rozszerzyta i pochytoéé byla nie tak stro-
ma i przykra. Nasi podrézni mogli sie/teraz pomiescic je-
den obrE drugiego.

— Dotrzymatem stowa — odezwalt sie Irlandczyk z#5d-
ic-ieniem goryczy — Patrzyte$ hrarbib na méj czyn krwawy...
i wiesz jak $i'e nazywam...

— Nazwisko przybrane, wojenne !—odpart Tankred zy-
wo—ktore, jezeti dobrze pojgtem znaczenie podan ludowyojf,
nosili z kolei ludzie wielkiego gffca i odwagi, nie*|raszorfej!

— Nie liczgc — Wild Irish dorzucit — nie liczaejotrow
najpospolitszych, ktbj.zy zastanialissie w pojrzCsie groza
tego nazwiska, aby teroryzowae po drogach samotnych
przechodniéw, do tego stopnia, iz podiug stanowiska z ja-
kiego kto sie na to'zapatruje, Wild-lrish uchodzi za bo-
hatera, lub za prostego *bandytie.

Hrabia chciat przepiw temu zaprotestowac.

— Niech i tak bedzie! bandyta ! — moéwit dalej Irland
czyk, wpadajac w zapal corazAwiekszy na wspdémnienie
przesztosci. — A kim ze byly owe- dzikie liordy najezdni-

kow? Dwi Normandowie, ktérzy z nas zrobili niewolnikéw!
Odtad, nasze miejsce w histdrji? to jedna krwi struga! Od
dziesieciu wiekdw Anglia kradnie i morduje Irlgndje. Och!
mozna przyznaé, iz ma dziwnie niespozyta, niezwalczong
site zywotng! Wszystkiego uzyto, aby przyspieszy¢jej za-
gtad” niszczono jg mieczem, ogniem i $miercig gtodowa!
Za panowania krolowej Elzbiety, widziano krocie pospdl-
stwa irlandzkiego, zywigcego sie korzonkami i mchem le-
$nym! Za republiki pod Cromwellem, rzez i spustoszenie!
Poswiecamy zycie i mienie sprawie Stuartéw, "Adptacajg
nam wyrafinowanem okrucienstwem! Z domem Qranji co-
raz sie wzmaga prze$ladowanie; do walki ias, przybywa

walka religijna! Jak $wistki Swiatem zaden narad nie doznat
takiego jak my, ucisku! Wszystko nam zaprzeczyli, wszyst-
ko nam wydsrli! A jakie dzigjljtésie u nas bezprawia. Wy-
darli nam iigszdjpjcowizne,.gwet Boga naszego ! Nic wolno
nam dzieci -wsratiowywac, jak clicemy, gdy drudzy radujg
sie skarbem najwyzszym, pysznig _S$jcg’ tytutem, my te
chwili*przeklinamy, w ktérej rodzi sie nowy parja, nowy
nis.wolmkl Bez sumienia, be'z- litosb-i sg wrogi nagE; nie
mamyz i my prawa; roak samo z mmi postepywac?! Nicj
mamyz $wietej powinnosci, przypominaé¢ kazfemu dorasta-
jacemu pokoleniu, iz witozono mn na kark jarzn\e haniebne,
ktorbl zrzuci¢ musi?! Najodwazniejszy przybiera w chwili
decydujgcej nazwisko Wild Irish i niesie je przed sobag na
kszatt sztandaru! Tak jeswpan pojates’ doskonalfezdimha le-
gendy podawanej z ust do ust, z pokolenia w pokolenie. Lud
chce zeby.- to byt zawsze ten sam cztowiek, jego nieSmier-
telny wykonawca sprawiedliwosci, wielki msciciel, kapitan
Dwunasta godzinaSam gotow umrze¢ kazdej chwili, skazuje
na Smies¢ bez wahania z pomiedzy nas, ktérzytjzdradzaja; bo
trzeba ndeS™yc sie w piersi', niestety, iz wiele klesk i niesz-
czesc musimy przypisa¢ w pierwszym rzedzie, naszej wilasnej
stabosci i wasniom domowym. Baz tylko byli w zgodzie
katolicy z protestantami. W zesztym roku, ~lIrlandezycy
potaczeni-J I mieliSmy bron w dodatku. Sto tysiecy zoi-
nierza! Aehb-gdybylTloche maégt byt wtedy w Bantry wy-
ladowa¢, Iriandja bylapy sie nareszcie wohig ujrzata.

Nic bardziej w/.ruszajgcego, nie wznio$lejszego, nad
wyraz tej twarzy i giesta, ktd$e taczyly -sie ze,stowami
mowigcego Cierpienia iego ojczyzny, odbijaty sie-wiSmem
echem w gtosie bélem drgajacjun. Gdy doszedt w opowia-
daniu do zawodu ostatniego, ktory .spotkat nieszcgeSna
Irlandje, z 6cz strzelit mu piorun wsciekloscji bezsilnej.

— Nie rozpaczajcie! — pocieszat g$§ hrabia. — Mysl
wielka Hoche'a me legiglw grobie z nim razem! — 1 czu-
jac sie wolnym.yod danego przyrzeczenia, iz nie zdradzi
tajemijej misji, opowiedziat,Snu szczegotowo agonje- boha-
tera francjtzkiej republiki i polecenia przed$Smiertne, jakich
tenze udzielat jeneratowi jju-mbertowi. Nadmienit rowniez
z czem jego samego wyprawit do Irtandji.

Dobre nowiny rozpogodzitjjjcokolwiek chmurne czoto
przewddcj.:

— Dziek. za okazane mi zaufanie! — odrzucit z unie-
sieniem. — Zaezekamy .. Edche jednMk byt genialnym. B$P3
on niejako zbawca, wskazanym przez Opatrzno$¢ Lecz czy
sprosta zadaniu ten drugi?!

Dodali ~sie na sam szczyt gory, porosnietej gestym
borem. Woadz ucffit kragyk dzaftioia, poczym natychmiast
ukazat sie drwal z gtebi lasu

—sjDroga wolni -- zawotat. —dEnn go bragh

Hasto: Wszystko dla Irtandji! wdédz takze powtdrzyt,
a widzac"niepok'éj w oczach drwala, dodat: —Cierpliwoscil
Godzina nadchodzil.

PusciwszySs$ie dalej w droge wraz z Tankredrm, za-
uwazyt mimochodem:

— Widzisz z tego panie hrabio, ‘zeSmy do$¢ dobrze
zorganizowani! INiebh jednak dlugo nie zwleka jenerat
Humbert, bo nie zdotamy powstrzymac¢ naszych +udzi od
wybuchu przedwczesnegol.

W niespetna godzine, Sciezka znowu sie zwezita i te-
konary, przebijata bujna zielonosé¢ gk i’ pastwisk.

— Zchodzimy z géry, w obreb hrabstwa Tipperary —
objasnit przewodnik.



Jakg!? figura z pudiem drobiazgdw rozmaitycli, spo-
tkata sie z nimi Kwlasu granicy i szepneta tajemniczo:

— Erin go bragh! Droga wolna!

Nasi podrozni zeszli wreszpie z gory, w niewielkg do--
ling zasifing krzakami i skat odtamami. Wild-Irish $krebiM
bokiem po pod las ku jednej ze znaczniejszych grup ska-
listych, sterczacej z pomiedzy drzew.
rodzaj zagtebienia, niby pokoik z dachem kamiennym, dwéch
ludzi ubranych w sukno Kiemno - zielone, jak straz lesna,
a raczej jak ewi nieSmiertelni Geomcn w romansach Wal-
tS"Spbj.t'a, obracali pilnie nad ogniskiem sarnia- pidezen,
wsadzong w braku’'kozna na gtempel od strzelby. Nieopo-
dal para wierzchowcoéw rasowych, z nogami przedniemi
lekko spetanemu, gryzta tymczasem bujng trawke i osku-
bywata miode listki na krzakach'.jD

— Do stu katéw! — cmokngt Tankred ustami — to
mi rumaki co sie zowie!

— Dla nas przeznaczone — odpart jego przewodnik”
a jezeli jeste$ panie hrabio réwnie dobrym kawalerzysta,
jak piechurem — dodak zartobliwie — dzis jeszcze przed
wieezorem wreczysz list Arturowi 0'Connor. Powigz miat-
bym ta'i¢ sie z tem! W Kildare”$u lorda Edwarda Fitfe-
Gerald, znalazt on schronienie.

— Eitz-Gerald 1— wykrzyknat Tankred, z widocznem
wzruszeniem.

— Acli! — wtracit Wild-Irish radoscig uniesiony —
nie zapomniat pali7tego nazwiska?

— Byto bjy to z mojej strony niewdziecznoscig nie
do przebaczenia! — Tankred zywo odrzucit— jemu bowiem
winien jestem zycie. AVspoinnienie to jeszcze z wojny ame-
rykanskiej...

— OSmiele sie przerwa¢ panu hrabiemu... “moze by$
raczyt skonczy¢ Ta pieezen
zdaje sie wysSmienitag a przechadzka apetyt djabelnie
ostrzyta!.. Dano do stotu!

opowiadanie po $niadaniu?..
za

Przemienienie zupeine nastgpito™ tak w rysach jak
i w ‘calem wzieciu Wielkiego ms$~rciela. Nazwisko Fitz-
Gleralda miato widocznie moc'czarodziejska, spedzili® bo-
wiem troske z jego czota i uSmiechem wesolym niemal
usta mu okrasito, dotad petne goryczy, i zwatpienia bolesnego.

"..0Ow stot, do ktdérego zapraszat uprzejmy”gBs$podarz,
byMO odtam skaly sterczacej nad ziemig, w ksztalcie grzyba.
Do siedzenia stuzylty dwie klody, ustugiwali zas clwaj
Yeomeri. Jeden $ciggal pieczen z rozna improwizowanego,
drugi butelke "pdkorkowy wat.

— Bierzmy _sie wifec do jedzenia —hrabia zatart reffig,
bofep* prawda i jemu gtd6d juz porzadnie dat 'sieJwe znaki.
Ale mojej historji przeto nie daruje! O.t6z dnia pewnego,
kapitan Tankred wpadt w re3e Anglikom z patrolem li-
czagcym trzydziestu jezdzcow, Walka
byta niemozebng! moczyly nas dwa putki munduréw czer-

ktérymi dowodzit.

wonycji. Jenerat Burgoyne, ktérego pytano o rozkaz” Ico
do naagyih osobistosci, odpowiedziat tem jednem Stowem:
— Powiosic!
— Djabelnie kusa sprawa! — mruknat
ktadnach piekny zraz pieezeili przesl gosciem,

Wild-Irish,
na korze
z drzewa, ktéra chwilowo;. talerze zastepywata.
—e Na nasze szczescie — mowity hrabia dalej, —m ofi-
Ker, ktéry odebrat ten rqzkaz barbarzynski, nie miat serca go
wykonaé¢, a nawet nocy nastepnej, dopomoégt mam do ucie-
czki. Odtad datuje sijSjmoja wdziecznos$c¢ i przyjazn wzajemna.
— | réwniez nietaska, w jaka popadt Jen cztowiek
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$3-az przecie!5 Jeste§ owym strzejcem nieuchwytnym,

najszlachetniejszy! — potrzast glowa Wild-Irish z bolescig
i najw'yz'szem oburzeniem. — Przeflado*wano go najokro-
pniej, zdegradowano'i w/6szcie z armji wykluczono, jak
jakiego Tchorza rekrutuj ktéry zmyka z placu boju! Bie-
dny Edward! Biakat sie po lasach prowadzac zywot dzi-
kich, spisie w krzakach, pijac wode;%Zrédlang i zywiac*:sie
po najwikszejjézesci korzonkami i-leSnemi owocami* A ze-
wszad czyhaty na niego istoty drapiezne, cjiciwe krwi biatego.

— Nie byt sam jednak-?- - -Tankred spytat.

— Czuwali nad nim dwaj przyjaciele — Wild-Irish,
dumnie sie wyprostowat murzyn Tony,
ktéry go nigdy na krok nie odstepuje i jesZGze kto$ imiy,1
ziomek, ktéry stuzyt jako wolontarjusz w armii dowodzo-
nej przez La Fayett&a.

Hrabia zerwat sie nagle i w czoto uderzyt.

— wierny jego

— Eureka! — wykrzyknat jak niegdys$ Auchimedes
— Eureka! Znalaztem! przypominam sobm! poznaje pana
nie-
zmordowanym, ktorego’ wieczme na rekonesans wysytano,
a ktory za kazdym razem przerzedzat sztab angielski.
Niedanno dzicyd-przezwali pana jaguarem!

— W rpeezy samej — usmiechnat sie zagadniety.—
moi przyjaciele czprwonoskoéry, znali mnie tylko pod tem
nazwiskiem.

— A ci, ktorzy maja biala skoére, jezeli taska? Etn?
rzy nie nalezg rang do White Boys, ani do ,Serc ze stali”,
ani do ,Serci,debowych jak ci pana nazywajg? Tam do
kata! chciatbym sie-o0 tem dokladnie”~dowiedzieej

— Jakobsm .

— Jako6bem... a dalej co?..

— A dalej-nicl...
tem ni ojéa* ni matki...

panie hrabio. W zyciu nie zna-
a wihasciwie matkg jedyng byta
mi Irlandja!

— A wiec Jakobie Irlandzki — wywnioskowatl Tan-
kred — ey$p pozwolisz na znak szczefej przyjazni dion
twojg uscisnac*?

Z usmiechem, wdziecznosci, ale z wielkg godnoscia,
towarzysz przyjat to odznaczenie i zaszczytny cfowé t uzna-
nia. Jeden z Yeomen’'éw, nalal wina tymczasen

— Za zdrowie i pomys$lnosé FtfE Geralclal — hrabia
wzniést toast.

— Dziekuje za niego i za gieuie! —eJakéb odpowie-
dziat. — Kubl i nasz&owprawdzie drewniane, ale wino (Szla-
chetne, francuskie. — Kubek der dna wychyliwszy, tak
mowit dalej : — MusS”™-hj wyzna¢, panie hrabio, iz dwie
namietnosci, odmiennej natury, jzajmujg*serce- moje: niena-
wis¢ dla naszychjéiemiezcéw i poswiecenie bez granic dla
Edwarda. Matka jego, przytulita biednego sierote i kazata
lorda nas obu ksztatci¢ prawie' nk réwnej*'stopie. Utrzymujag
nawet,-iz jesteSmy do siebie podobni. AV dobroci $er.¢a swego

Kyfaczyt mnie zawsze Edward za*brata uwaza¢ Najpiekniejszag

chwilg Alla mnie, bytby dzien 6w, w ktérym dane by mi
bytopzycie poswieci¢ na>jego ustugi. Dlattjsgo, tam w Ame-
PBg, jak dtugo byt w szeregach angielskich, wyczekiwatem,
pomagajac,\ytedy tylko Francuzom, jesli bylem pewny
ze jego nie"jma w bliskosci. Nietaska, w ktérg popadt,
i mnie rece rozwigzala.
— Trzeba przyznad,
stracony, nieprawdaz ?!

ze$ pan potrafit nagrodzi¢?- czas

— Zapewne ! — u$miechnat sie Wild-Irish. — Mysle
iz dotad o mnie nie zapomnieli w Saratoga, gdzie
goyne bron ztozyt.  Zostalem jeszéze czas jaki$s przy
AVasliingtonie Lo~d Edward za$ powrdécit do Europy.

Bour-



— Wiem o teni — wtrgcit Tankrecl. — Widziatem
sie z nim poézniej w Paryzu. Byto to w straszliwej dla
Francuzéw epoce, w roku dziewieédziesiatym drugim. | my

wtedy" byliSmy rozprészeni, wygnani po wiekszej czesci,
a na pozostatych, robiono obtawe, jak na dzikie zwierzeta !
istniat na przedmie-

kwiat wonny

Mimo catego przewrotu spotecznego,
mfécia Saiiit-Gennam, salonik cichy, milutki...
bujajacy nad otchtania. Lord Edward byt tam jak u sie-
bie. Dziewczejpiekne, istna czarddziejka .. corka domnie-
mana ksieciai orleanskiego i pani de GjenliSr, data mu wkrotce
zapomnie¢ o wszelkich zawodach i ‘cierpieniach przeby-
tych. Bylem Swiadkiem ich Slubu. Ah ! c6z to byta za
rozkoszna para zakochanych, Edward i Bamela!

= Zobaczysz jg hrabio w Kildar! — rzekt Jakéb.
pochwatg uradowany. — Dobra*;tagodna, aniot prawdziwy!.

Edward za nig szaleje!

= No! i piekna Pamela, temu lat pie¢ — Tankred
.zazartowal — nie data sie wyprzedzi¢ mezowi w mitosci!
— Dzi§ tak samo w nim rozkochana! — zawotat

Jakob z zapatem. — Kt6z by mdgt nie kocha¢ lorda Edwar-
da?!l... Dzentelmen czystej krwil... rozumny jak mato!...
a serce najszlachetniejsze pod storicem!... Mnie sierocie,

nie ma sie co dziwi¢... nie mam nic do stracenia... chyba
jedno nedzne zycie!... Ale on w tej walce, od ktorej sta-
raja sie go powstrzymaé nadaremnie, wszyscy sercem

i krwig najblizsi; on niesie w ofierze nieszczesliwym, uci-
$nionym, krew, majatek, wysokie stanowisko i najlzejszag
-chmurka niezaciemnione szcze$cie domowp !

— Ejze! — strzepnat Tankred palcami. — Wiec i Ol
do spisku nalezy? W -takim razie zapisuje sie ija natych-
miast miedzy spiskujacych, chocby dla tego tylko, aby mu
sptaci¢ dtug wdziecznosci!

Teraz Jakéb uscisnat czule dton hrabiego:

— Kochasz go panie hrabio! a ja za to ciebie na-
wzajem kocha¢ mupe! Ale dosL juz czasu straconego !
Na kon! Wkrotce go zobaczymy!

Wskoczywszy na siodta, dwaj nowi przyjaciele pu-
scili Sie galopem. Wyjechali z zarosli. Pedzili teraz z wia-
trem w zawdédy po réownej plaszezj®znie, wsrod bujnych
fal szmaragdowych, kapigc sie w ziotych stonca promie-
niach. Pogoda byta przesliczna. Ziemia zdawata sie oddy-
cha¢ rozkoszg Na nieba lazurze, ptynety gdzie niegdzie
lekkie biate chmurki, niby tabedzie po nad wodg szybu-
jace. Ich cien zdawat si% biedz po tgce obok koni. Kilka
razy zmieniali wierzchowce. Konie na kazdej stacji cze-
Na koncu galopowaty po elastycznym
gruncie torfiastym.

— Wijezdzamy o obreb hrabstwa Kildar — przewo-
dnik oznajmit. — Teraz nie ma juz prawie niebezpieczen-
stwa. W tym zakatku jeszcze spokojnie.

Spostrzegli wreszcie, przez geste konary topol, kto-
remi droga byla z obu stron obsadzona, miasteczko Kil-
roztozone na pagérku, wsrod klombow

katy osiodtane.

dar, malowniczo

z drzew majestatycznych.

Jak daleko oko siegato, roztaczatla sie obszerna 8”ria
zielona, nazywajgca sie Curragh, ktora juz wtedy shu-
zyta za miejsce wyscigowe ,Sportsmenom? irlandzkim. —
W jednej z bud, w tym celu przy drodze z desek skleco-
nych, rodzaj masztalerza, ktd.ly natych-
miast konie odebrat. Byt to réwniez jeden z wtajemni-
czonych. ,Droga wolna — szepngt — Erin hobraghl“

Podeszli pieszo do stoku pagdrka, gdzie staly resztki

czekat na nich
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starych watéw ochronnych. Z najwyzszg ostroznoscia Wild-
Irish wsliznat sie cicho, pormedzy geste krzaki, a towa-
rzysz poszedt za jego przykiadem. Dostali sie tym sposo-
bem, przez nikogo nie dostrzezeni, do otworu w bramie,
niskiej i w ziemie przez po6t zapadnietej, jakby stuzytgiza
wejscie do piwnicy. Byt to w rzeczy samej loch podzie-
mny, nalezacy niegdy$ do muréw fortecznych, a dzi$ zu-
petnie opuszczony. Jedyna okragta strzelnica u géry, przez
pot zastonieta bujnym chwastem, nader skgpo to przejscie
podziemne oswietlata. Jak6b domacat sie jednak drzwi, od
ktérych miat klucz przy sobie. Zaledwie otworzyt takowe,
buchneto w twarz naszym podréznym, powietrze zimne
i wilgotne. Szli czas jaki$ ciemnym korytarzem, wreszcie
wstgpili na kilka wschodéw kamiennych. Wild-Irish, po-
cisngt sprezyne nad gtowa, odsunety sie drzwi cichutko
od jakiej$ kryjowki, a skoro dostali sie do niej po drabi-
drzwi natychmiast sie zasunety, Alrabine za$ wrcig-
Teraz nareszcie weszli do pokoju ob-

nie,
gnieto do srodka.
szernego i zobaczyli napowrdét Swiatto dzienne.

Byt to gabinet i biblioteka jednoczes$nie,
czony widocznie do jiracy. Musial tu czesto przesiadywac
cztowiek Swiatly, a w dodatku zoinierz i podréznik. Na
$cianach, pomiedzy obrazami bitw lgdowych lub morskich,
jiorozwieszano bronie najrozmaitsze, przypominajgce wszy-
stkie ejioki, jak i wszelkie narodowosci, od toporu obosie-
cznego dawnych Frankdéw dofpistoletu; od szpady czto-
do ciezkiego tomahawk dzikich.
widziato sie w klatkach ze
wyjichane arty-

przezna-

wieka cywilizowanego,
Powyzej biurka starozytnego,
szkia, ptaki ze stref podzwrotnikowych,
stycznie. Na duzym stole, pomiedzy sto;$em dziet nauko-
wych, byly rozrzucone nasiona i korzonki roslin egzoty-
cznych, tudziez kwiaty najrzadsze, pieknie zasuszone. W ga-
binecie byto tylko jedno okno, bardzo szerokie, otwarte
w tej chwili, ale ze spuszczonemi zaluzjami.

Prawne bez szelestu, Wild- Iri{h uchylit dwie deszczut-

ki u zaluzji.

— "Wszak pytate$ mnie dzisiaj rano panie hrabio —
rzekt z cicha — jakie zycie. - prowradzi lord Edward-t ,tz-
Gierald?... Prosze patrzec!...

(Cigg dalszy nastgpi).

Polowanie na lisy w Anglji,

W posepnych zimowych miesigcach , podczas gdy ge-

ste mgty ostaniajg Londyn, pedza wtasciciele ziemscy" zycie

nader przyjemne i towarzyskie. Podwoje zamkow lordéw i

paréw Anglji stojg otworem dla licznych goéci, a gospoda-

rze podejmujg ich z niektamang serdecznos$cig i goscinnoscia,

isScie angielska, stynng w catym Swiecie.

Z nadejsciem pory zimowej, mtodzi i starzy anglicy

zda sie, innem zyciem, a nawet najobojetniejszy, naj-

dotkniety spleenem syn Alhonu

zyja,

silniej ozywia sie w tym

sezonit i daje sie porwaé¢ owemu wirowi towarzyskiemu, do-

kota niego panujacemu.

Polowanie na lisy to najulubienszy sport Anglikow,
spori, od ktérego robig oni zawistym rozkiad swych prac
prywatnych a nawet publicznych. Parlament obraduje tyl-
w wiosennych i letnich miesigcach, w ktérych ze wzgledu
na zasiewy i zbiory w polu muszg lordowie zaniechaé swej
ulubionej mysliwskiej rozrywki.

A trzeba wiedzieé, ze Anglik po nad wszystko stawia

obowiazki towarzyskie. Wedle przyjetych z dawien dawna



zwyczajow, musi on caly sezon letni, a wiec najskwarniejsze
miesiace roku, spedzi¢ w dusznych murach Londynu. Lecz
z uptywem letniego, czyli tak zwanego londynskiego sezonu,
prawdziwy bohater salonéw przenosi w sierpniu, wrzesniu,

pazdzierniku teren swej dziatalnosci w gor&jszkockie, gdzie
po niedostepnych turniach i wirchach ugania ze strzelbg w re-
ku przez caty dzjenSa wieczorem daniom dotrzymuje towa-
rzystwa w salonie. Lecz najwiecej zajecia dostarcza pra-
wdziwemu gentlemanowi listopad, w ktérym rozpoczynajg
sie polowania par force na lisy.

Moéwiac o Angliku, nie mysle wylacznie tylko o mez-
czyznach, lecz pod to stowo podciagam caty: elegancki $wiat
w Anglii, w ktérym iak wiadomo, pte¢ piekna odgrywa nie-
poslednia, a wiasciwie pierwsza role.

Podczas londynskiego sezonu,
dokonywuja rzeczy nadludzkich, a spetniaja je nie dla czczej
checi zabawy, lub dla natozonych na nie obowigazkéw to-
warzyskich—przeciwnie, catkiem inny cel majg przed oczyma.
Od udania sie lub nieudania ich specialnych czynnosci, za-
lezy w wysokim stopniu kwestja przysziej egzystencji ich
meza i stanowisko jego w wielkim $wiecie; i ten czynnik jest

damy wielkiego S$wiata,

niezawodnie najwazniejszym motorem.

W goérach Szkocji dziatalno$¢ ich jest pod pewnym
wzgledem ograniczong, gdyz polowanie, a wilasciwie strzela-
jest dotychczas wylgrznym monopolem
lisy sg juz takze
i dlatego

nie do zwierzyny,
mezczyzn, ale polowania par force na
a rarzej przewaznie ulubionym sportem dla pan,
tez mielgce zimowe majg dla wielkoSwiatowych dam an-
gielskich niemate znaczenie.

Nie we wszystkich hrabstwach nadaje sie teren do po-
lowania par force na lisy. W wielu okregach, pola wita-
Scicieli ogrodzone sa parkanem lub plotem, gdzieniegdzie za$
grunt jest kamienisty lub zanadto bagnisty,-co wszysto prze-
szkadza i utrudnia bieg koni.

Najlepsze obszary dla mysliwych znajdujg sie w hrab-
stwach $rodkowej Anglii, gdzie pola otoczone sg najcze-
sciej nizkim zywoptotem, ktor.ytwcale szybkiej jezdzie nie stoi
na przeszkodzie. W kazdem hrabstwie jest kilka mniej lub
wiecej dobrze zorganizowanych towarzystw' mysliwskich.
Na czele kazdego towarzystwa stoi the Mastpr of the hounds
(dostowniej: "mistrz psiarni®]. Godno$¢ ta uwazana jest
w sferach towarzyskich Angin za wielki zaszczyt i od chwi-
li swego wyboru, uwaza sie taki dygnitarz za pewnego ro-
dzaju ,publicznego urzednikall — ,Gazeta Mysliwskal po-
daje jego portret i krdotka biografie, a kogo w ten sposéb
dzienniki opiszg, ten staje sie pod wielu wzgledanr wazng
persong. Do obowigzku tego urzedu nalezy $cigga¢ roczne
wkiadki od czionkéyy towarzystwa, wyptaca¢ pensje naga-
niaczom, ponoSiefckoszta utrzymania psiarni i deficyt jakiby
sie w kasie towarzystwa pokazat, winien the Master of the
houndslako prawdziwy gentleman, pokry¢ z wilasnej Kie-
szeni. Ten ostatni warunek, mdezgco na przetozonego to-
warzystwa natozony, dozwala tylko bogatym stara¢ sie o te
godnos$¢, gdyz w sezonie mysliwskim wydaje sie znaczne
sumy czescig na wyzej wspomniane cele, czeScig za$ na za-
kupno lisébw, na odszkodowanie za zniszczone plony na po-
lach fermerdéw i za szkody zrzadzone przez lisa w kurnikach
gospodyn wiejskich. Bo trzeba znowu wiedzie¢, ze przeciw
lisa nie majg fermerz.y angielscy
albowiem

napadom
rizadnej innej broni, précz swojej
lisa nie wolno w Anglii schwyta¢ zywcem, ani zastrzeli¢, ani
zabi¢, chyba tylko w polowaniu par force.
p adkiern wpadto ktéremu z wiesniakow na mysl lisa zabic¢

rabusiowskim
czujnosci,

Gdyby przjj®
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albo schwyta¢ zywcem, to taki czlowiek zostanie na' cale

zycie napietnowany nazwga lisobdjcyj, pulpecide,
tak haniebnem dla ucha angielskiego, jak dla nas jest mia-
Master wyznacza takze ob

imieniem

no mordercy lub podpalacza.
szary, na ktérych w pewnych dniach odbywac¢ sie majg po-
lowania, jakotez czas i miejsce zebrania towarzyszow towodw.

AbyNolowanie na lisy par force zupetnie sie udato,
potrzebne sg nastepujgce warunki; wilgotne powietrze, co-
kolwiek miekki teren i tagodny wiatr, ktéryby psiarnie wpro-
wadzit na prawdziwe tropy S$ciganej zwierzyny. Punktualnie
0 oznaczonej godzinie, gromadzg sie na wskazanem miejscu
mitosnicy polowania parforce. dokad przybywajg takze kon-
no, w powozach Ilub pieszo, nieuczestnicy towoéw, chcacy
badz to powita¢ znajomych, badz tez pr]z/patrze¢ sie bodaj
rozpoczeciu ulubionego startu.

Panowie w swoich czerwonych frakach i biatych pan-
talonach odbijajg jaskrawo na ciemno-zlelonem tle laséw
1 pdl; panie za$ w czarnych lub ciemno-mebieskich kostju-
mach tworzg zyw.y kontrast z swymi towarzyszami. Piekne
amazonki, w obcistych, ich powabne ksztalty uwydatniajg-
cych sukniach, czujg sie na siodle jakby w swo,m wiasci-
wym zywiole.

Na dany znak przez przetozonego towarzystwa, wy-
puszczajg wszyscy pedem swe konie i caly orszak pedzi jak
btyskawica przez lasy i gotfy i ginie w kilku minutach z
przed oczu widzdw.

Polowanie par force trwa zwyde 5—6 godzm. tj do-
poty, dopoki bodaj jeden lis nie padnie ofiarg psiarni. Polowania
te staly sie namietnoscig u anglikéw, a piekne damy kraju
chmur i mgty, ktére nie mogg patrze¢ nawet na $mier¢ mu-
szki, z upodobaniem i satysfakcjg przypatrujg sie, jak naga-
niacz zziajanemu lisowi odcina najpierw kite, ktorg ofiaro-
wuje najznakomitszej damie z towarzystwa, a potem dysza-
cego jeszcze lisa rzuca na tup zgtodniate; psiarni.

Zanotowa¢ jednak wypada, jak doktryna mato ma zna-
czenia w Anglii i jak w skutek tego nader niekonsekwentnie
i nielogicznie postepuja sobie w wielu wypadkach synowie
Albionu Majg on? ustawe panstwowag, ktéra zabrania wy-
raznie i stanowczo vivvsekcjj; i zakaz ten uwazajg Anglicy
stuszny, a jednocze$nie oddajg sie namietnie po-
innem nie sa,

za ludzki
lowaniom par force-} ktére wszakze niczem
jak dreczeniem zwierzat. Lecz anglicy rozumujg stusznie,
ze takie polowania nietylko wzmacniajg miesnie i nerwy,
lecz takze wyrabiaja w mysliwym nieustraszong odwage. A
takie korzys$/ warte sg przeciez zycia kilku ne-
dznych lisow!

Zreszta polowania na lisy staty sie w Anglii narodowg
uluDiong zabawa, w ktorej i pan i chtop i robotnik dzienny
goracy udziat bierze Gdy Angiik ustyszy the hounds are co-
ming ( psy”~nadciggaja), porzuca jedzenie i picie, ba! nawet
drzemke poobiednia, byle tylko zobaczy¢ stado pséw, by na-
pas¢ swe oczy widokiem uciekajgcego lisa. Polowania te fra-
ternizuja nawet na pewien czas wszystkie watstwy ludnosci,
zacierajg na chwile istniejgce od wiekéw miedzy niemi roz-

i zyski

nice.

Kazda rozrywka potgczona z niebezpieczenstwem zycia,
ma, jak wiadomo, dla Anglika zdwojong sile atrakcyjna i nie-
jeden John Buli zyciem przyptacit karkotomne zabawy i roz-
kosze. Poloiyghia par force rzadko kiedy odbedg sie bez ia-
kiego$ nieszczesliwego wypadku, zwlaszcza, ze jezdz;ec w po-
goni za lisem i psarniag pedzi na teb na szyje, przez gory-A
i doty i czestokro¢ wraz z koniem runie na ziemie,
Sliwy, jezeli wskutek takiego upadku odniesie tylko lekkie

szcze-



kalectwo. Lecz wiasnie ten urok niebezpieczenstwa zamiast

odstrecza¢, zacheca tylko da tego niebezpiecznego a tak
przez panie ulubionego sportu. Nie mozna przytem odmoéwi¢
i innych dobrych stron i korz)sci z tej mys$liwskiej zabawy.
Anglicy utrzymujg — i to jest bardzo prawdopodobne j—
ze ich kobiety zawdzieczajg przewaznie swag pieknos¢, Swie-
zo$¢ i zreczno$¢ polowaniom par Jorce. Ruch na $wiezem
powietrzu i szybka jazda wyrabiaja w nich zrecznos$¢, pod-
trzymuja zdrowie i hartujg na niewygody.

Dla panien ma polowanie parJorce jeszcze inng strone
Swietlng, gdyz nic tatwiejszego jak w czasie polowania zbli-
zy¢ sie do swego upatrzonego, da¢ sie pozna¢ mu jak z naj-
lepszych manier i zalet, a ostatecznie zakoriczy¢ polowanie
par force malzenstwem u stopni ottarza.

Z zapadajgcym zmrokiem lub po skonczonych towach,
rozpraszajg sie na kilka godzin mitosnicy polowan.a, by od-
pocza¢ po znojach i trudach i zmienié¢ tualety, a wieczorem
zbieraja sie w goscinnych salonach gospodarza na swobodng

pogawedke o zdarzeniach i wypadkach dnia ubiegtego.

Z KIUJU | ZE 8WIATA,

Pogadanka.
Lirow d. $8, Lutego 1888 r.

Z powodu zachmurzonej aury politycznej. przesilenie
jest tak wielkieSze caly swiat pyta rece tamigc.: Na czem
to sie skonczy? Alboz ja wiem. Tak samo jak want, sza-
nowni czytelnicy i mnie dzi$ ciezko, i jezeli horyzont sie

nie wyjasni, wszyscy pobankriitujemy. Przepraszam, nie
wszyscy, sg bowiem miedzy nami Indzie, ktérzy moga
sobie zanucié:

Niech Wtoch w Abisyni — co chce sobie czyni,

mNiech Anglik w Afganie — nawet na tbie stanie,

Niech Moskal Koburga — skryeiegtokeiem szturga,

Niechaj Francuz hula — z Wit6ébem o konsula,

My zyrlki, im wszystkim przejdziemy z sukursem

I zrobimy Jwujne — z naszm gietdy kursem.

Oni armatami niech $miercSsobie niosa

My im lepiej strzelim ,baissg“ albo ,haussg“.

Ich krwig w razie wojny, pole sie zrumieni,
rTAJnam zawszepiyski kapng do kieszeni.

Czyz nie tak? Kto straci, to niewgtpliwie my, bieda-
cy, wielcy za$ gietdzisci i finansisci z pewnoscig miljardy
zarobig. | jakze tu Boga nbBjrgsiyfi by ten stan okropny
jak najpredzej sie skonczyt

Ws$rod stosunkuw do tego stopnia rozpaczliwych, nie
pozostaje nic, jak tylko posypjré gtowe popiotem i wznieseS;
ode do $ledzia.

Witaj, o wymokniety !
Podczas zapustnych goraczek
Twe™miejsce zajmowal paczek,

Paczek nadety;

Dzi$ jego potega ztamana,
I na wzgardzonym grobie”;

Lud uznat w tobie

Pana!

Lekki, jak zokep! wysmuktly, jak dendy,
Z lisig zwinnos$cig przeciskasz sie wszedy...
Blyszczysz na stole bogacza,
| gdzie gtéd przeistaeza
Kartofle w ananasy, A
Peten ferworu i zamorskiej krasy
Na staromiejskim rozpierasz sie rynku,
U korzennika i w szynku.
Trzezwycinjeste$ przysmakiem, pijanych marzeniem...
Podnietg i pocieszeniem!

.TakzJf$lpijBfly, gdy octu krzepkiego kaskada
Krucho$¢ ci nada,
Gdy cie uwiencza korona z cebuli,
Twym wihasnym mleczem pijzy-ozdobig dzwonka,
Wachlarz uczynig z ogonka
1 zleja oliwy deszcHSn ..
Kog6z twoj widok nie rozczuli?
Kog6z nie przejmie zachwy- ema dreszczem?
EjHrzjhhiotéw twoich potega
I pon d umysty siega,
Na sercu trwate wyciskajac, pietno ;
| gdy dziatalno$¢ mie iwa
Wichrzaca jest i burzliwa,
Ty ezynisz duiize cichag, beznamigtna
Ciebie asefeta jadat $redniowieczny,
Ktéry na skrzydtach idealnych m8§5'zan
HWzybJwH do chwaly wibpzney;=
Tobg sie karmi plefaie lzraela,
Co delikatnym rozumem wystrz$la
Nad poziom powszednich zdarzen;
Ty$ jest subtelng strawg
Tych, ktorzy gonig za stawg ;
Wychudty faktor ciebie jady

Wieszcz. . i dewotka blada ..

O Don-Kichocie oceanu!
Werterze rybiej nacji !
Biedak sie tobie Hania ja- o panu,
Bo$ kresem jego turbacji,®
Mieso — rzecz droga,
A gtéd — rzecz brzydka;
Nie ginio jednak obywatel,
Ktérego niestae ni p>ierega
Ani na rozbralel —
Nie ginie — bo ,holendra" kupuje za dydkal!

Zbiory po Kraszewskim," do ktérych précz bogatej
biblioteki, naleza! takze najrozmaitsze pamigtki po wielkim
pisarzu, znajdujg sie w Krakowie i wkrdtce bedg upo-
rzadkowane. Rodzina nie mogac ich dla siebie zatrzymat}.,
radaby je sprzeda¢, ienz o ile nam wiadomo Kupiec dotad
sie nie znalazt. Poniewaz w /fazie gdyby jakie miagfce oka-
zalo cheé¢ nabyhia tych rzeczy,
da¢ tylko biblioteke, reszte ajp pamiatek odda¢ zadarmo,
wiec zdaje nam sig, ze powinna by srgj znalezé gmina,
nieoboigzona zbytnio dlugami, ktoéraby sie mogta zdoby¢
na ten zbytek szlachetfiy. Elomysicie o tem panowie bur-
mistrze, a ktéry z was pierwszy~$tanie u mety, temu kraj

rodzina jest gotowa' sprze-

caty przyklasnie.

Ksiazka p. Szczepanskiego, o ktérej w pop zedni.
numerze wspominaliSmy, przechodzi w sama pore i spote-
czenstwo nasze powinna do gtebi poruszyc¢j>jezeli Kkiedy
bowiem, to wiasnie 'teraz, Galicja zaczyna sie zastanawiac
nad optakanem swojem potozeniem i my]|li o Srodkactt ra-
tunku. Czyjstyszano u nas kiedy o tylu co teraz towarzy-
stwach oszbzedncfetowycp Po dobrym przykitadzie lwow-
skich pany zawigzuje sijl takze meskie towarzystwo dzie-
siecio centowe, a préclitego doncfSH nam z prowincji, ze
w bardzo wielu miejscowosciach noszg si¢ z zamiarem
zawigzania podobnych as#jacyj. Oby te projekty jak
najoredzej zostaSy urzeczywistnione! Niech w kazdej,
choéby najbiedniejszej i najmniej ludnej miescinie, jeden
cztowiek powie sobie, ze towarzystwo oszczednos$ciowe mu-
si zawigza¢, a predzej lub pdzniej z pewnoscig tego do-
kaze. ‘Wszak nie Swieci garnki lepig. A wiec energicznie
bierzmysie do dzieta, bo naréd na nas patrzy! Do tego wa-
znego przedmiotu wrécimy, przy najblizszej sposobnosci,
aby. podda¢ kilka mysli, mogacyfib wyjs¢ na pozytek kraju.

Ve



PORADNIK DOMOWY.

Na marzec.

Po oproéznieniu spizarni w czasie karnawatu, trzeria pomysle¢ o
nowycli do nigj zapasach —Rchociaz konfitury i kompot}'

mozna zastapi¢ jedynie przyrzadzonemu z zurawin i pomarancz, ale nie

zimowa pora,

majac innyfch owocéw trzeba i temi sie za(lowolni¢f..Sgk "robiony z zu-
rawin przemarznigetych bardzo jesRsmacznyJj, konfitura delikatna i kla-
rowna, konfitura za$ z pomarancz nie jest tak mdta jak ona, bojiosia-
da w miare «iwaskowatds$.ci i goryczki, a pr-aytem baijlzo sleiefektownie
przedstawia, pokrajana w ¢w*aitki w klarownym sosie

Jedua szynka nie zamarynuje sie dobrzej bof$asu z niej, bedzie
nie wiele, a chcac azeby szynki przesloniaty i byly soczyste, !powinny
w sosie lezy¢. Dwie szynki dzadza sie dobrze utozy¢ wr matej~podtuznej
wanience debowej, mocno pobitej, aby nie sosu me przypuszczata, bo
kazda tyzka tego sosu jest bard”™g pozadang i dla tego, gdy sosu jest
nie wiele, trzeba do szynek dotozy¢ kilkanascie funtéw miesa wolowe-
go na pekel. Miegso to wydziela z siebie..duzo sosu. Sos miesny mo-
zna roéwniez zastgpi¢-sosem z piwa bawarskiego,’ lub porteru krajowego,
przegotowawszy po6l kwarty tego pljnu z 2-ma tyzkami soli kuchennej,
tyzka soli morskiej, tyzka cukru i trocha pieprzu i ziela.

Wszystkie ezynki westfalskie marynowane w takim sosie posiada-
ja kolor i smak doskonaty. Szynki predko stonieja, gdy sa natarte
34 funta

soli i 2—3 tutéw saletry na jedne duza szynke. Szynka, do ktérej uzyto

prazong sola, biorac jej te sama iloép ¢o.zwykleltkf szynki t. j

soli palonej po 3 — 4 tygodni jest juz dobra, solona za$ zwyklym spo-
sobem, potrzebuje w sosie leze¢ przez 6 tygodni
Do piwnicy nalezy teraz czeSciej samej pani

zaglada¢, bo gdy

mrozy zelzeja, powietrze w niob si¢ znacznie ociepli, kartofle zaczna
kietkowa¢, przez co stajg sie niesmaczne i bardzo niezdrowe do uzycia,
trzeba je zatem teraz stuzacym w chwilach wolnych od zaje¢, poobry-

wac z wszystkich kietkéw i cienko rozpostrze¢ po piwnicy, aby obwigdty.

Cement do klejenia pottuczonych fajanséw, szkta i porcelany.

Cement, ktdérego przfepis podajemy na tem miejscu, zaleba sie
sita a przedew szystkiem prostotg przyrzadzenia. Mozp go sporzadzi¢
kazdy u siebie w domu, bez zadnych wyszukanych czasci sktadowych,
gdyz potrzebny dorn materjat znajduje sie wszedzie pod reka. Gotuje
sie w wodzie kawatek biatego szybowego szkia. Gdy szkto mocno sie
nagrzeje, przerzuca si¢ je w zimna wode, wskutek czego nabiera ono
kruchos$ci. Wydoby¢ z wody,"obetrze¢.,j uttuc w mozdzierzu. Proszek
przesia¢ jak najdrobniej, dotgczajgc don nieco biatka. Rozetrze? wszy-

stko razem na marmurowej ptycie i otrzymanym cementem spoi¢ po-
pekane fdzesci naczyh. Czesci zlepione w tem samem mie*scu nigdy nie
pekaja, chocby naczynifil" ulegto powtérnemu rozbiciu. Préba tatwa do

wykonania. Szkio winno by¢ roztarte jak najstaranniej.

Zadanie konikowe.

(Utozyt prof. Z Morawski z Tarnowa)

p6j szkiem  sie ler tach wi chaj nie na n
chaj na kie ba czas przy wi wi jak nin
li 0 Nie kar Szu nie kto ko cinj Zdziec
woj dru niesz w pa da tra ja Je co PAj
Dwo ta zbi  niech Zo6t tek Ksigdz e g" hi
gich nie iak ga nie chaj ty la zdzie naj
cach ja pI§ nie kra i chaj tak daT - bi
ta niech -¢li bo ci sta zswych Mnich do ra
LI niech tki ry dzia ty by san Bo mech
pop  Kre chwiftHz Swie Ju da po clioa mach

Wiersz Tigjet. Wegierskiego.

Z drukarni nar W. Manieekiego: Zarzgdca: Walenty llodak.
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Wydawca: Joz$f Rogosz

-t a-nig*owka.
Zo — wel — wro — ta — ter — pe — prze — sa — le —
a—je — kno — ab — dy — o — cltaw — fro — eu — le — bdg

1) Wyspa panstwa Japonskiego. 2) Syn Dawid- 3) Wioska koto
Grzymatowa) 4) Wykrzyknik. 5) Bogini grecka, fi) Miasto nad Odra.
7) Historyk polski. 8) Muza poezji lirycznej

Litery poczatkowe i kohcowe od gory ku dotowi
znane przystowie

lon —

czytane dadza,

Zagadka.

(Przez p. li. z Wieliczki.)

Jestem' polskie stowo, z niemieckiego-$ie s-tadam
Jednem sie zapytuje, drugiem odpowiadam.

Szarada.

(Utozyt p. Zdzistaw Jarocki ; Krélestwa)
Pieiiw&zy zwrotny, to stworzenie
Co i w diwiekach ma znaczenie;
Drugi wprost, $piewami stynat,
Leo,z',w przeszto$ci juz zaginat

ZwTOtny za to pos$rdéd ludzi,
Jedli tegi, postrach budzi;
Caty za$ po wszystkie kraje
Wocigz- zabier.a i oddaje.

Logogryf.
(Utozyta P<>jata z nad Cztretnosza.)

Z nastepujacych liter utozy¢ wyrazy, ktérych poczatkowe litery,
czytane z gory, nn dét dadza nazwisko, a koricowe czytane zdotu do
gory utworza imie satyryka i poety polskiego.

a, a a a a a, b, o, c d, .e
iw, m, nn n n, o u, 0,0,
z, -

1) Gad 2) Kraing w starozytnej Grecji. 3) Owrady. 4) Niezbedne
dla koczujacych, b) B&zek. 6) bozadan? u opowiadacza. 7) Na wspak
nazwisko mistrza diuta i penzla. 8) Znajdziesz je w klasztorze. 9jIMie-
szkaniec Afryki.
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Kto, powyzsze tamigtéowki pierwszy rozwigze, otrzyma po-

wies¢ M. Batuckiego, w 2jch tom. ,,W zydowskich re-
kach.
Rozwigzanie zadania gtoskowego z Nr. 6.
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Rozwigzanie tamigtowki kropkowej z Nru 6.
il"tara — arak — arka — kara — rak — sak — krasa — rasa — ta-
ras — kasa — taksa — as — Sara — kra — rata — tara — ka+ —
tak — akt — krata — skra — kasta — tasak — Aar. Stowo ostatnie*.
Starka

Do wszystkich.
Zbyt dzesie reklamacje njiffierow pojedynczych, zniewalaja nas

uprasza¢ szanownych czytelnikéw, aby najpierw reklailiowali na swojej
p.o&cie, poniewaz administracja kazdy-numer regularnie wszystkim wysyta.

Ksiegarnia Polska poleca nastenuigce nowosci’

fWIEGINSKI L. Trzech mysliwcow, komedja w 1 akcie — zir. 30 ct
AILKONS.K1 Tisrna, G tométv oprawnych 2 , 50,
DRZBSZKOWA E. Ziftibwy wieczér Powies¢ 1 95,

. N Panna Antonina Powjess . 1, 95 ,
DYGASINSKI. Nowe ta-jemnioe Warszawy, toltoiny . 3, —
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